DESCRIPTION DES TRAVAUX DE QEMOLITION RELATIFS
A L’ALIMENTATION ET AUX SYSTEMES

(D DEBRANCHER AHU-8, INCLUANT LE CONDUIT ET LE CABLAGE JUSQU'A LA SOURCE.
ASSURER LA COORDINATION AVEC LES CORPS DE METIER MECANIQUES
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DEBRANCHER ET ENLEVER LES TABLEAUX DE COMMANDE P1-D ET ASC AVEC LE CO
NDUIT ET LE CABLAGE MENANT AU TABLEAU DE COMMANDE AHUS ET AUX AHU.

DEBRANCI—!ER ET ENLEVER L'’AHU-8 RF-1 AVEC LE CONDUIIT ET LE CABLA
GE JUSQU'A LA SOURCE

ENLEVER LE DEMARREUR COMBINE ABANDONNE AVEC LES SUPPOR
TS ET LE CADRE.

ENLEVER LES DEMARREURS COMBINES AVEC LE CONDUIT ET LE CABLAGE.

DEBRANCHER ET ENLEVER LE CONDUIT ABANDONNE, LE CABLAGE ET T
ROIS DEMARREURS COMBINES

DECONNECTER ET ENLEVER LE TRANSFORMATEUR IDENTIFIE. CONSERVER
LE TRANSFORMATEUR ET LE CIRCUIT POUR UNE UTILISATION DANS LA N
OUVELLE CONSTRUCTION. LE DEPLACEMENT DU TRANSFORMATEUR DOIT
ETRE EFFECTUE EN UNE (1) PERIODE D'ARRET DE 4 HEURES. PERIODE D'AR
RET. COORDONNER LE CALENDRIER D'ARRET AVEC REPRESENTANT DU MI
NISTERE.

ENLEVEMENT DE LA DALLE DE BETON EXISTANTE POUR L'ENTRETIEN DE L
A MAISON. MEULER, PREPARER, APPRETER ET PEINDRE LES PLANCHERS A

L'ENDROIT OU LA DALLE DE BETON EXISTANTE A ETE ENLEVEE AVEC UNE
PEINTURE EPOXY ASSORTIE A L'EXISTANT.
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DESCRIPTION DES TRAVAUX NEUFS RELATIFS AL
ALIMENTATION ET AUX SYSTEMES

® PREVOIR UN CONDUIT ET UN CABLAGE NEUFS VERS LE NOUVEL AHU-8. PRE
VOIR LA CONNEXION FINALE AU SECTIONNEUR MONTE EN USINE. LE COND
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UIT DOIT ETRE PLACE AU BAS D’UN CHASSIS EN ACIER, LES BOITES DE DERI
VATION NE SONT PAS AUTORISEES AU PLAFOND POUR EVITER LES INTERFE
RENCES AVEC LES GAINES MECANIQUES. VOIR 6/E3 POUR PLUS DE DETAILS

PREVOIR TROIS (3) NOUVEAUX CIRCUITS AVEC LE CONDUIT ET LE CABLAG
E POUR LES COMMANDES AHU-8, L'ECLAIRAGE ET LA PRISE D’ENTRETIEN.

ASSEMBLER LES SYSTEMES SUIVANTS POUR L'AHU-8 : CIRCUITID'EACLAIRAG
E PRE-CABLE EN USINE ET CIRCUITS DE PRISE D'ENTRETIEN PRE-CABLES EN
USINE A L'INTERIEUR DES UNITES. PREVOIR LES CONNECTEURS DES ACCES
SOIRES, ETC. AUX ENDROITS NECESSAIRES

FOURNIR UN NOUVEAU PLATEAU D'ENTRETIEN EN BETON DE 100mm DE HAUTE
UR POUR S'ADAPTER TRANSFORMATEUR (150mm DE PLUS SUR TOUS LES COTE
S, AVEC DES BORDURES CHAMBERES). ET AN(;RE A LA DALLE STRUCTURELLE AU
MOYEN D'UNE BARRE D'ARMATURE ANCREE A LA DALLE STRUCTURELLE AU MO
YEN DE BARRES D'ARMATURE ENFONCEES DANS LE SOL EN BETON). PEINDRE LE
SOCLE EN BETON DE LA MAISON DANS LA SALLE MECANIQUE AVEC UNE PEINTU
RE EPOXY DE LA MEME COULEUR QUE L'EXISTANT.

FOURNIR LE TRANSFORMATEUR CONSERVE LORS DE LA DEMOLITION SUR LE S
OUS LE CONDUIT DE RETOUR AHU-8. MODIFIER ET PROLONGER LE CONDUIT E
T LE CABLAGE PRIMAIRE (3#6 +GND - 25MM EMT) ET SECONDAIRE (4#2/0 + G
ND - 50MM EMT) SELON LES BESOINS.CABLAGE SELON LES BESOINS.

PREVQIR UNE DECONNEXION POUR DESSERVIR L'AHU-8. VOIR 2/E02 POUR
LES DETAILS.
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